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Henkilostd — Kilpailu — Kielid koskevat jarjestelyt — Tutkittavaksi ottaminen —

Aihe:

Ratkaisu:

Paatds olla hyviksymatid hakijaa suullisiin kokeisiin —
Oikeus tutustua asiakirjoihin

Taydellinen teksti italian kielelld . ... ................. 1m-97

Kanne, jossa vaaditaan paaasiallisesti kumoamaan yhtééltd kilpailun
KOM/B/18/96 valintalautakunnan péitds olla hyvaksymattd kantajaa
kyseisen kilpailun suullisiin kokeisiin ja toisaalta kirjallisten kokeiden
nojalla suoritettu luokittelu ja hyvéksyttyjen hakijoiden lopullinen
luokittelu sekd heiddn nimittdmisensa.

Kanne hyldtdsn.  Asianosaiset  vastaavat omista oikeuden-
kayntikuluistaan.
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TIVISTELMA — ASIA T-118/99

Tiivistelmé

1. Henkilosto — Kanne — Mddrdajat — Alkamisajankohta — Tiedoksianto — Kdsite
— Virkamiehelle osoitettu idmin tekemin valituksen hylkddvi pddtds, joka on
laadittu kielelld, joka ei ole hinen didinkielensd eikd kieli, jolla valitus oli laadittu
— Kddnndksen kéyttiminen — Kddnnoksen tiedoksiantopdivi — Todistustaakka
tiedoksiannosta

(Henkildstdsddntojen 91 artiklan 3 kohta)

2. Henkilésté — Kilpailu — Kokeisiin perustuva kilpailu — Hyviksyminen suullisiin
kokeisiin on riippuvainen tietyistd edellytyksistd — Sallittavuus
(Henkilostosddntdjen liitteessa I olevan 5 artiklan 2 kohta)

3. Henkildsté - Kilpailu — Valintalautakunta — Soveltuvien hakijoiden Ilueitelon
laatiminen — Luetteloon otettavien hakijoiden madrd — Sisdinen kilpailu
(Henkilostosddntojen 28 artiklan d kohdan 30 alakohta ja liitteessd III olevan
5 artiklan 5 kohta)

4. Henkildstd0 — Kilpailu — Valintalautakunta — Tydskentelyn salaisuus —

Ulottuvuus
(Henkilostdséidntdjen liinteessd 111 oleva 6 artikla; komission pddtds 94/90/EHTY,

LY, Euratom)

5. Henkilostd0 — Kilpailu — Valimtalautakunta — Hakemuksen hylkddminen —
Perusteluvelvollisuus — Ulottuvuus — Tydskentelyn salaisuuden sdilyttdminen
(Henkildstosddntdjen 25 artikla ja liitteessd Il oleva 6 artikla)

6. Toimielinten sdddokset, pddtdkset ja muut toimet — Pltevyysolettama —
Riitauttaminen ~ Yhteisdjen tuomioistuinten mddradmdit asian selvittdmistoimet —
Edellytykset

(EY 249 artikla)

I-A - 26



BONAITI BRIGHINA v. KOMISSIO

1. Paitoksen tiedoksiannon tarkoituksena on antaa asianosaiselle mahdollisuus
tutustua tarkoituksenmukaisesti padtdkseen ja niihin perusteluihin, joihin toimielin
perustaa paatoksensa.

Valituksen hylkadva paitds, joka on laadittu kielelld, joka ei ole virkamiehen
didinkieli eikd kieli, jolla valitus oli laadittu, on s#intdjen mukainen, jos
asianosaisella on mahdollisuus tutustua siihen tarkoituksenmukaisesti. Jos sitd vastoin
se, jolle padtds on osoitettu, katsoo, ettd hin ei voi ymmirtda piatdsta, hinen on
edellytettyd huolellisuutta noudattaen vaadittava toimielimeltd kadnndstd joko
kielelld, jolla valitus oli laaditwu, tai didinkielelladn.

Tilanteessa, jossa tillainen vaatimus on esitetty viipyméttd, kanteen nostamiselle
asetettu mdéirdaika alkaa kulua vasta piivistd, jolloin tdimé& kdinnds on annettu
tiedoksi asianomaiselle virkamiehelle, ellei toimielin voi epdilyksettd osoittaa, ettd
virkamies on voinut tutustua tarkoituksenmukaisesti valituksen hylk4dvin paétoksen
padtososaan ja perusteluihin silld kielelld, jolla padtds alun perin annettiin tiedoksi.
Tiltd osin asianosaisen, joka vetoaa siihen, ettd kanne on nostettu myodhissd
henkildstosdantdjen 91 artiklan mukaisiin madrdaikoihin néhden, on néytettiva, mind
pdivana valituksen hylkddva pdatds on annettu tiedoksi.

(ks. 16 —19 kohta)

Viittaukset: asia 5/76, Jansch v. komissio, 15.6.1976, (Kok. 1976, s. 1027, 10 kohta);
asia T-94/92, X v. komissio, 9.6.1994 (Kok. H. 1994, s. I-A-149 ja 11-481, 24 kohta);
asia T-102/98, Papadeas v. alueiden komitea, 9.11.1999 (Kok. H. 1999, s. I-A-211 ja
11-1091, 31 kohta) ja asia T-197/98, Rudolph v. komissio, 23.3.2000 (Kok. H. 2000,
s. I-A-55 ja 11-241, 43 —45 kohta).
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2. Nimittdvilld viranomaisella on kokeisiin perustuvassa kilpailussa kilpailun
edellytyksid koskevaa laajaa harkintavaltaa kayttdessadn oikeus p#dttdd, ettd vain
hakijat, jotka ovat tiyttineet tietyt edellytykset kirjallisissa kokeissa, hyviksytdin
suullisiin  kokeisiin, ja véhentdd ndin progressiivisesti kilpailun perékkdisiin
vaiheisiin osallistujiksi hyviksyttyjen hakijoiden maaraa.

(ks. 29 kohta)

Viittaukset: asia T-44/92, Delloye ym. v. komissio, 3.3.1993 (Kok. 1993, s. II-221,
22 kohta).

3. Henkilostosdiantojen liitteessd III olevan 5 artiklan ja henkildstdsddntdjen
28 artiklan b kohdan vastaista ei ole se, ettd kilpailuilmoituksessa todetaan, ettd
ainoastaan tietty méadra hakijoita voidaan ottaa soveltuvien hakijoiden luetteloon, eiki
se, etti valintalautakunta toimii — kuten sen pitdékin — timin m#driyksen
mukaisesti. Toteamus siitd, ettd luettelossa pitdisi olla kaksi kertaa niin paljon
hakijoita kuin kilpailussa on avoimia virkoja kuitenkin merkitsee vain
valintalautakunnalle osoitettua suositusta, eiké valintalautakunta misséin tapauksessa
voi toimia kilpailuilmoituksen nimenomaisen sanamuodon vastaisesti.

Edelleen, vaikka henkil6stosddntdjen 30 artiklan mukaan nimittdvd viranomainen
valitsee soveltuvien hakijoiden luettelosta hakijat, jotka nimitetidn avoimina oleviin
virkoihin, timd ei vilttdmatti merkitse sitd, ettd luetteloon olisi vélttdmattd
merkittdva useampia kilpailun 14péisseitd hakijoita kuin on avoimia virkoja. Tdméi
merkitsee yksinkertaisesti sitd, etti nimittdvd viranomainen voi tdhédn luetteloon
merkittyjen hakijoiden ansioiden vertailua koskevan laajan harkintavaltansa puitteissa
valita hakijoista sen, joka parhaiten sopii juuri avoinna olevaan virkaan.
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Joka tapauksessa, vaikka onkin toivottavaa, ettd nimittdvélld viranomaisella on
valinnan mahdollisuus kilpailussa, jonka tarkoituksena on varallaololuettelon
laatiminen tulevaisuudessa vapautuvia virkoja silmalli pitden, nimittdvad
viranomaista ei kuitenkaan voi velvoittaa laatimaan luetteloa, joka sisdltdd useampia
nimia kuin on sellaisessa sisdisessd kilpailussa haettavia virkoja, jonka ainoa
tarkoitus on valita ennalta mairatty médrd palkkaluokan C virkamiehid, jotka
ylennetidn palkkaluokkaan B. Tallaisessa yhteydessad valinnan tekeminen
varallaololuettelon perusteella olisi hyodytontd, jopa epaasianmukaista.

(ks. 30, 34 ja 35 kohta)

Viitaukset: asia 122/77, Agneessens ym. v. komissio, 26.10.1978, (Kok. 1978, s. 2085,
22 kohta); asia T-158/94, Brunagel v. parlamentti, 19.9.1996 (Kok. H. 1996, s. I-A-383
ja II-1131, 69 kohta) ja asia T-166/95, Karagiozopoulou v. komissio, 17.12.1997
(Kok. H. 1997, s. I-A-397 ja II-1065, 55 kohta).

4. Periaate valintalautakunnan tydskentelyn salaisuudesta on perusteltu yleisen edun
kannalta pakottavilla syilli. Tamin periaatteen tarkoituksena on taata kilpailun
valintalautakuntien tydskentelyn riippumattomuus ja objektiivisuus suojaamalla niitd
kaikilta sellaisilta ulkoisilta asiaan puuttumisilta ja paineilta, joiden syyni voi olla
yhteisén hallintokoneisto itsessadn, kyseiset hakijat tai kolmannet tahot.

Niin ollen on todettava, etti tiedonsaantioikeutta neuvoston ja komission
asiakirjoista koskevien kiytdnnesaantojen, joiden mukaan yleis6lla on oitava
mahdollisuus saada mahdollisimman laajalti tietoja asiakirjoista, ja yleison
oikeudesta saada tietoja komission asiakirjoista tehdyn paatéksen 94/90/EHTY, EY,
Euratom, jossa sovelletaan periaatetta komission osalta, 1 artikla, eivdt mene
henkilostosaantojen liitteessd I11 olevan 6 artiklan mukaisen valintalautakunnan
tyoskentelyn salaisuuden periaatteen edelle. Normihierarkian periaatteen mukaan
eivat Kkiytannesiinnot eikd piatos 94/90/EHTY, EY, Euraiom voi muuttaa
henkildstosaantojen sadnnoksid, koska niiden antamisessa ei ole noudatettu Euroopan
yhteisdjen yhteisen neuvoston ja yhteisen komission perustamisesta tehdyn

[-A - 29



THVISTELMA ~ ASIA T-118/99

sopimuksen 24 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan mukaista menettelyd
henkildstOsddntdjen sdénnésten muuttamiseksi eikd itse henkilstosaantojen
10 artiklaa. Lisdksi edelld mainittujen seikkojen vastaista olisi, ettd salaisuus
poistuisi sen jilkeen, kun valintalautakunta on saanut ty6nsi pastdkseen.

(ks. 46 ja 47 kohta)

Viittaukset: asia 89/79, Bonu v. neuvosto, 28.2.1980 (Kok. 1980, s. 553, 5 kohta); asia
T-285/94, Pfloeschner v. komissio, 14.12.1995 (Kok. 1995, s. 11-3029, 51 kohta) ja asia
C-254/95 P, parlamentti v. Innamorati, 4.7.1996 (Kok. 1996, s. I-3423, 24 kohta).

5. Kun otetaan huomioon salaisuus, joka koskee henkildstdsddntdjen liitteessa I
olevan 6 artiklan mukaan valintalautakunnan tydskentelyd, eri kokeissa saatujen
arvosanojen tiedoksi antaminen on riittavé perustelu valintalautakunnan p#itokselle,
jolla hakija hylétéén yhden tai useamman kokeen jilkeen, koska tissi vaiheessa tehty
péitods kuuluu hakijoiden ansioiden vertailuun.

(ks. 48 kohta)

Viittaukset: edelld mainittu asia parlamentti v. Innamorati, 26—31 kohta; ja asia
T-157/96, Affatato v. komissio, 29.1.1998 (Kok.H. 1998, s.1-A-41 ja II-97,
3335 kohta).

6. Kun ei ole esitetty mitd4n selvitystd pidtoksen pétevyyden horjuttamiseksi,
paatokseen sovelletaan olettamaa yhteison sidddsten pétevyydestd. Kun kantaja ei
ole esittdnyt mitdén selvitystd timén olettaman horjuttamiseksi, yhteisdjen
tuomioistuinten ei ole médrattivi asian selvittimistoimia, joiden tarkoituksena olisi
loytéd piatdksen mahdolliset virheet,

(ks. 51 kohta)

Viittaukset: asia 51/65, ILFO v. korkea viranomainen, 28.4.1966, (Kok. 1966, s. 125,
139); asia T-34/92, Fiatagri ja New Holland Ford v. komissio, 27.10.1994 (Kok. 1994,
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s. 11-905, 27 kohta); asia T-266/94, Skibsvaerftsforeningenym. v. komissio, 22.10.1996
(Kok. 1996, s. 11-1399, 200 kohta) ja asia C-362/95 P, Blackspur DIY ym. v. neuvosto
ja komissio, 16.9.1997 (Kok. 1997, s. 1-4775, 1-4777, 26 kohta).

[-A - 31



